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Scan to download the soundcore app, access the full user guide, and get support

anytime.

DE: Scannen Sie, um die soundcore-App herunterzuladen, auf das vollstandige
Benutzerhandbuch zuzugreifen und jederzeit Support zu erhalten.

ES: Escanee para descargar la aplicacion soundcore, acceder a la guia del
usuario completa y obtener asistencia en cualquier momento.

FR: Scannez pour télécharger 'application soundcore, accéder au guide
d'utilisation complet et obtenir une assistance & tout moment.

IT: Scansiona per scaricare 'app soundcore, accedere al manuale utente
completo e ottenere supporto in qualsiasi momento.

RU: OTCKAHWUPYITE, YTO6bI 3Arpy3unTb NPUIOKEHWE soundcore, NOMYYuTb AOCTYN K
NONHOMY PYKOBOACTBY MONb30BATENA U NONYYUTb NOALAEPXKKY B noéoe Bpems.
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| soundcore -
GETITON
Google Play

Download on the
@& App Store

Apple and the Apple logo are rademarks of
Apple Inc
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Download the soundcore app to explore more features.

DE: Laden Sie die soundcore-App herunter, um weitere Funktionen zu entdecken.

ES: Descargue la aplicacion soundcore para explorar mds funciones.

FR: Téléchargez l'application soundcore pour découvrir davantage de fonctionnalités.

IT: Scarichi 'app soundcore per esplorare ulteriori funzioni.

RU: 3arpysunTe NpuioieHne soundcore, YTo6bl O3HAKOMMTLCS C [OMOMHUTENbHBIMU
PYHKUMAMM.

JP:Soundcore7 U EATYA—FTHE. LURKRLIHEEESE LAV ITET,
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Bluetooth o)
saundomenoom(s%}i Connected ®

Android ™ 6.0+ (Google Fast Pair)

i | soundcore BoomGo3i m

Note: Please sign in to your Google account before using Google Fast Pair.

DE: Hinweis: Melden Sie sich bei lhrem Google-Konto an, bevor Sie Google Fast Pair
verwenden.

ES: Nota: Inicie sesion en su cuenta de Google antes de usar Google Fast Pair.

FR: Remarque : Connectez-vous & votre compte Google avant d'utiliser Google Fast Pair.

IT: Nota: Acceda al suo account Google prima di utilizzare Google Fast Pair.

RU: MprmeyaHme: BoranTe B CBOIO y4eTHYIO 3anuch Google nepen,
McnonbaoBaHnem eyHKUMmn Google Fast Pair.

% : Google Fast PairE ¥ 2H1ICGoogle PATY MIHA 1Y LTS,

.Google Fast Pair alxsiu Ji Google e dhia I Jsadll dissi a3 :AR
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Speaker2

Note: Please use TWS mode when connecting two speakers. Double-press the

Bluetooth button to switch between left and right stereo channels.

DE: Hinweis: Bitte verwenden Sie den TWS-Modus, wenn Sie zwei Lautsprecher
verbinden. Dricken Sie die Bluetooth-Taste zweimal, um zwischen dem linken und
rechten Stereokanal zu wechseln.

ES: Nota: Utilice el modo TWS al conectar dos altavoces. Pulse dos veces el botén de
Bluetooth para cambiar entre los canales estéreo izquierdo y derecho.

FR: Remarque : Veuillez utiliser le mode TWS lors de la connexion de deux
haut-parleurs. Appuyez deux fois sur le bouton Bluetooth pour basculer entre les
canaux stéréo gauche et droit.

IT: Nota: Utilizzare la modalita TWS quando si collegano due altoparlanti. Premere
due volte il pulsante Bluetooth per passare tra i canali stereo sinistro e destro.

RU: MpumedaHme: VicnonbaynTe pexvm TWS npu NOAKIIOYEHUN ABYX AMHOMMUKOB.
[BAXKABI HOXKMUTE KHOTIKY BIUELOOTh, HTOBbI NEPEKTIONATECSH MEXY NIEBbIM U
MPABbIM CTEPEOKAHAIOM.

JP: AY— R 7 A VIZIBDAE—A—DHERINTWBIBE. 28D E—H—DBluetooth
R ZFERIQBERIALIZ L. TWSRTU VT E—RICHIDEDD £7,
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Sound Mode:
BassUp/
Normal /

Eco Mode*

*Eco Mode: Extend battery life by lowering bass and turning off lighting effects.
You can also customize button controls in the app.

DE: Eco-Modus: Verléngern Sie die Akkulaufzeit, indem Sie die Bdsse reduzieren
und Lichteffekte deaktivieren. Sie kdnnen die Tastenfunktionen auch in der
App anpassen.

ES: Modo Eco: Amplia la duracion de la bateria reduciendo los graves y
desactivando los efectos de iluminacion. También puedes personalizar los
controles de los botones en la aplicacion.

FR: Mode Eco : Prolongez I'autonomie de la batterie en réduisant les basses et en
désactivant les effets lumineux. Vous pouvez également personnaliser les
commandes des boutons dans I'application.

IT: Modalita Eco: Estendi la durata della batteria riducendo i bassi e disattivando
gli effetti luminosi. Puoi anche personalizzare i controlli dei pulsanti nell'app.

RU: Pexxiim Eco: MpoanunTe Bpems paboTsl 6aTapen, yMeHbLUMB 6aChl U OTKIIO4YUB
CBETOBbIE PPEKTbI. Bbl TAKKE MOXETE HACTPOWTL GYHKLIMM KHOMOK B
NPUNONKEHNM.

JP:*EcoMode : {EE%E T TS hI 7TV h2ATICTBHIL T, Ny T —Fm%

EELET, TTI TR VRFENIIRAIXTBEHTEET,
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‘With one spe toa phone, sil press the

button on multiple Boom Go 3i sp: syne dio.

Note: Tolink pleaseuse. mode. With th

feature, your speaker can pair wit i it Itis
not ible with PartyCast-enabled d

DE: Wenn ein Lautsprecher mit einem Smartphone verbunden ist, dricken Sie
gleichzeitig die Auracast-Taste an mehreren Boom Go 3i Lautsprechern, um
den Ton zu synchronisieren
Hinweis: Um drei oder mehr Lautsprecher zu verbinden, verwenden Sie bitte
den Auracast-Modus. Mit der erweiterten Auracast-Funktion kann Ihr
Lautsprecher sich mit soundcore-Gerdten koppeln, die dasselbe
Auracast-Protokoll verwenden. Sie ist nicht mit PartyCast-féhigen Gerdten
kompatibel

7 QSG

ES: Con un altavoz conectado a un smartphone, presione simultdneamente el botdn
Auracast en varios altavoces Boom Go 3i para sincronizar el audio.

Nota: Para vincular tres o mas altavoces, utilice el modo Auracast. Con la funcion
Auracast mejorada, su altavoz puede emparejarse con dispositivos soundcore
que utilicen el mismo protocolo Auracast. No es compatible con los dispositivos
habilitados para PartyCast.

FR: Lorsqu'un haut-parleur est connecté & un smartphone, appuyez simultanément sur
le bouton Auracast de plusieurs enceintes Boom Go 3i pour synchroniser laudio.
Remarque : pour connecter trois haut-parleurs ou plus, veuillez utiliser le mode
Auracast. Gréce & la fonction Auracast améliorée, votre enceinte peut sassocier
avec des appareils soundcore utilisant le méme protocole Auracast. Elle n'est pas
compatible avec les appareils PartyCast.

IT: Con un altoparlante collegato a uno smartphone, premi contemporaneamente il
pulsante Auracast su piU altoparlanti Boom Go 3i per sincronizzare laudio.

Nota: per collegare tre o piu altoparlanti, utilizzare la modalita Auracast. Con la
funzione Auracast aggiornata, il tuo altoparlante pud accoppiarsi con i dispositivi
soundcore che utilizzano lo stesso protocollo Auracast. Non & compatibile con i
dispositivi abilitati PartyCast.

RU: Korga oavH AMHAMKK NOAKMIONEH K CMAPTHOHY, OAHOBPEMEHHO HOXKMUTE
KHOMKY AUraCast Ha HECKO/bKMX AMHAMMKAX Boom Go 3i, 4Tobbl
CUHXPOHM3MPOBATD 3BYK.

MpUMeYaHue: YTOBbl COEAMHNTDL TPW UK 60M1ee AMHAMUKA, UCMONb3YNTE
pexum Auracast. braroaaps O6HOBNEHHOM GYHKLMM AUracast BALLA KOMOHKA
MOXET COMPSAraThCs C YCTPOMCTBAMM SOUNACOre, MCTOMb3YIOWMMMU TOT Xe
npoTokon Auracast. He COBMECTUMA C yCTPOMCTBAMM, NOAAEPKNBAIOLLIMMM
PartyCast.

P 1BDRAE—N—% AR — b T+ VI LISRAET, 188D Boom Go 3i RE—H—

@ Auracast R4 Y ZFBHICIL T, A—Tr ZZEABLET,
AR 3EUEDRE—H—ZHETT 315513, AuacastE— FEEAL TSV, 7y 7Y
L— R Eh/cAuracasti#BEIC & D RE—H—I3E CAuracast 70 k)L % A $ % Soundcore
FINAZRERT ) VT TEET, PartyCastifitiT/\1 L ISEIEN D D FH Ao

Boom Go 3i clelaw 330 (8 Auracast L) ¢sle i Sl (3 il (S gy Baal s delan Jra i 2 TAR

. s gl Al el

3kl Auracast s 5m go Auracast g plaiu) o i ¢Sl G sea @l e 48306 Loy ) 1ilaade
355 Y Auracast JsSsisn o p3aid ﬁ:oundcore 3eab OBV dly Galdll @gaall Al Say
PartyCast &z 833 54 5 5421 0
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Charge your phone only when the speaker is on. Reverse charging is not
il when the sp 's battery is below 10%.

DE: Laden Sie |hr Telefon nur auf, wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist.Die
RUckladefunktion ist nicht verfugbar, wenn der Akkustand des Lautsprechers
unter 10% liegt.

ES: Cargue su teléfono solo cuando el altavoz esté encendido.La funcion de
carga inversa no estd disponible cuando la bateria del altavoz estd por
debajo del 10%

FR: Chargez votre téléphone uniquement lorsque I'enceinte est allumée.La fonction
de recharge inversée n'est pas disponible lorsque la batterie de I'enceinte est
inférieure & 10%.

IT: Carica il telefono solo quando I'altoparlante & acceso.La funzione di ricarica
inversa non & disponibile quando la batteria dellaltoparlante € inferiore al 10%.

RU: 3apsianTe TenedoH ToMbKO Npu BKIIOYEHHOM KONOHKe.PYHKLsS 06paTHOM
30aPAAKM HELOCTYMHA, ECIU YPOBEHb 3APSAAA KONOHKM HUKE 10%.

JP: ZE—N—DBEFEHNA>TVB L EDH, AX— b T3 VERBL TSIV, AE—H—
DNy T —FRENI0%KRBEDEE. PFRBHEEISEBTI EEA.

el ey jlay (55 Ladie Aalia 58 asSal) ()5 s Jsil) 48 & gaal) 5 () 5 Latie L Slisla (a8 (AR
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LED Power Display

Note: You can customize the screen-off time in Settings within the app.

DE: Hinweis: Sie konnen die Bildschirm-Abschaltzeit in den Einstellungen der App
anpassen,

ES: Nota: Puede personalizar el tiempo de apagado de la pantalla en la
configuracion dentro de la aplicacion.

FR: Remarque : Vous pouvez personnaliser la durée avant I'extinction de I'écran
dans les parameétres de I'application.

IT: Nota: E possibile personalizzare il tempo di spegnimento dello schermo nelle
impostazioni dell'app.

RU: MpurmeyaHme: Bbl MOXeTe HACTPOWUTL BDEMS ABTOMATUYECKOTO BbIKIIOYEHUS
9KPAHA B HOCTPOMKAX MPUIONKEHNS.

JPER L T TURDRET, BEDA T EFTORBENZIYIIXTEET,

Gl Jab oo Y YA (e LA Ciliy) s apadd Wi [ikadl tAR
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“EC” means moisture detected in the charging port. In this case, unplug the
cable immediately. Ensure both the port and the cable are completely dry
before charging again.

DE: ,EC" bedeutet, dass Feuchtigkeit im Ladeanschluss erkannt wurde. In diesem Fall
trennen Sie das Kabel sofort. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Anschluss als
auch das Kabel vollsténdig trocken sind, bevor Sie erneut laden.

ES: “EC” significa que se ha detectado humedad en el puerto de carga. En este
caso, desconecte el cable de inmediato. Asegurese de que tanto el puerto
como el cable estén completamente secos antes de volver a cargar.

FR: « EC » signifie qu'une humidité a été détectée dans le port de charge. Dans ce
cas, débranchez le cable immédiatement. Assurez-vous que le port et le cable
soient complétement secs avant de recharger.

IT: “EC” indica che & stata rilevata umidita nella porta di ricarica. In tal caso,

scollegare immediatamente il cavo. Assicurarsi che sia la porta che il cavo
siano completamente asciutti prima di ricaricare di nuovo.

: «EC» O3HAYAET, YTO B PA3bEME /15 30PAAKM OBHAPY>KEHA BNAra. B aTom

Cy4ae HEME/IEHHO OTCOEANHUTE KABEb. Y6EANTECH, YTO PA3LEM U Kabenb
MONHOCTBIO BLICOX, MPEXAE YEM CHOBA HOYHATL 30PAAKY.
JP: rECJ ERTINISHEA, FTER— FATKODBRH IS EEEHRLET, L_wiwA‘
BT -7 EkE, KE 7ﬁ—|~t’7‘ TILOEAHTLRIEIEL TNB e 2REEL
PEBET—JILEERL TS
iS5 25l e SIS o e S U,sysxu.dt MJ\;I\»J@ o) Sk i Ay gl ) GLES) ) ECT s
"ol sale) U Ll _)ula
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Emergency

Alarm

\
I\

selum 40
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Press the power button 5 times to activate the Emergency Alarm. Press any

button to turn it off.

Caution: The alarm is very loud. Use only in real emergencies.

DE: DrUcken Sie die Einschalttaste finfmal, um den Notfallalarm zu aktivieren.
Dricken Sie eine beliebige Taste, um ihn auszuschalten.
Vorsicht: Der Alarm ist sehr laut. Verwenden Sie ihn nur in echten Notféllen.

ES: Presione el botdn de encendido 5 veces para activar la alarma de emergencia
Presione cualquier botén para apagarla.
Precaucion: La alarma es muy fuerte. Usela solo en situaciones de emergencia
reales.

FR: Appuyez cing fois sur le bouton d'alimentation pour activer 'alarme
d'urgence. Appuyez sur n'importe quel bouton pour I'éteindre.
Attention : L'alarme est trés forte. Utilisez-la uniquement en cas d'urgence
réelle.

IT: Premere il pulsante di accensione 5 volte per attivare I'allarme di emergenza
Premere qualsiasi pulsante per disattivarlo.
Attenzione: L'allarme & molto rumoroso. Utilizzarlo solo in vere emergenze.

RU: HOXkMITE KHOMKY MUTAHMS 5 0O3, YTOGbI BINIIOYNTL ABAPUIAHYIO CUPEHY.
HaxKMUTE I0BYIO KHOMKY, YTOBbI BbIKMIOYUTL €&,
BHUMOHME: CUMHAM3ALMS OYEHb MPOMKAS. MCMONb3yiTe €€ TONBKO MPK PeasbHON
HEOBXOANMMOCTM.

JP: FERRAIRRDIBE. BRARY L 25EF T L BATS—LEFBTEET, 75— L%EFL
FTBICIE WIFNDDRY V2L TS,

AEY ) gl bl (sl Rl i) Jeil @ e 5 Jail ) iaal AR

ial) (5 ) hll Va8 S 4wl Mia g pe Y1 gen 1 il
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18-month limited warranty
18mési¢ni omezend zaruka | 18 méneders begrenset garanti | 18 Monate beschrénkte
Herstellergarantie | Garantia limitada de 18 meses | 18 kuukauden rajoitettu takuu |
Garantie limitée de 18 mois | Garanzia limitata 18 mesi | 18 maanden beperkte garantie |
18-maneders begreenset garanti | 18-miesieczna ograniczona gwarancja | 18 meses de
garantia limitada | OrpaxnieHHas rapaHTus Ha 18 mecaues | 18 ménaders begrénsad
garanti |18 aylik sinirh Garanti | &A18+4 B{RAE | 1871 st 25 | 181N FFEIR | 18
R | Garansi terbatas 18 bulan

33500 | e 18 dilea

‘Z service@soundcore.com
ie.support@soundcore.com (IE)
support.mea@anker.com (MEA)
ced-cn@anker.com (CN)

uk.support@soundcore.com (UK)
support@anker.com (JP)
support.india@anker.com (IN)
supportkr@anker.com (KR)

+965 2206 9086 (Kuwait)
+20 8000 000 826 (Egypt)
+48 800 707 993 (PL)

+46 20 012 33 22 (SE)

+86 400 0550 036 (CN)

03 4455 7823 (JP)
+821666-8470 (KR)
+91 8000 504 414 (IN)

% +1(800) 988-7973 (US/CA)
+441604 936 200 (UK)
+49 (0) 69 9579 7960 (DE)
+9718000 320 817 (UAE)
+966 8008 500 030 (KSA)

Input' 5V=3A

3A| Entrodc 5V=3A | Entrée : 5V=3A | Bxog: 5V=3A | Masukan: 5V=3A | A13:
N SV=3AJal

5A | Salida: 5V=15A | Sortie : 5V=1.5A | Bbixog: 5V=15A | Keluaran: 5V=15A
SA | Bt 5V=1.5A
Charging time: 4 hours
Ladezeit: 4 Stunden | Tiempo de carga: 4 horas | Temps de charge : 4 heures | Bpema
3apsaku: 4 yacos | Waktu Pengisian: 4 jam | 78 BE5R: 4857 el 4 ol ci
Playtime (varies by volume level and content): Up to 24 hours in Eco Mode
Wiedergabezeit (variiert je nach Lautstarke und Inhalt): Bis zu 24 Stunden im Eco-Modus
| Tiempo de reproduccion (varia segun el nivel de volumen y el contenido): Hasta 24
horas en modo Eco | Autonomie de lecture (varie selon le volume et le contenu) :
Jusqu'd 24 heures en mode Eco | Bpems BocrpouaseneHus (3aBucHT OT ypoBHA
FPOMKOCTY 1 KOHTEHTQ): [1O 24 4acoB B pexwvme Eco | Waktu pemutaran (bervariasi
tergantung tingkat volume dan konten): Hingga 24 jam dalam Mode Eco | B4R (&
PHEABICEDRED £9): EcoE— l\'Caij(Z‘w%F"i | BB ((RERMNEME,
FIE 24 I\B5 AaBY| g b Aol 24 () Joa 1 (05 simall 5 o peall (5 s
15 QSG

Anker Innovations Limited | Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt
Road, Hong Kong
ANKER TECHNOLOGY (UK) LTD | 39 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire,
England, WD17 1JA, United Kingdom
Anker Innovations Deutschland GmbH | Prinzenallee 15, 40549 DUsseldorf, Germany
Translation Party: Lionbridge Technologies, LLC
Address: 890 Winter Street, Suite 225, Waltham, Massachusetts, 02451, United States of
America
Tel.: +1 781-434-6000
Email: data-privacy@lionbridge.com
B 5 Bantall LY Y E0) (i plilile g5 (YO Uil ¢ i p LS AL 1ol s
+1 781-434-6000 e
data-privacy@lionbridge.com (s S x50

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Anker Innovations Limited. is under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

a3l aladid 515 Bluetooth SIG, Inc. 48,8 AS slae Alaasa & a5 iledle g3l ety Bluetooth® 43k d
Al oLy 4 el Sladtal) Ul ek 5 o ser 3 Anker Innovauons Limited 4S5 Jd (e Sadladl
oinall LeglaaY dlle gd 5 2Y1

DEPOSER A D)

PAP 22
Raccolta Carta

A DEPOSEI EPOSER
g | cotaveren. NG EN DECHETERIE
& piles et cordons o
se recyclent

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr
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Important Safety Information

« Operating temperature should be between 0°C to 40°C/32°F to 104°F.

« The product contains a battery pack, so it should not be exposed to excessive heat
such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Notice

This product complies with the radio interference requirements of the
C € European Community.
Declaration of Conformity
Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance
with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU and amendment (EU) 2015/863. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https:/support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLo
ad&secondType=doc

Maximum output power: < 20 dBm
Frequency band: 2.4G band (2.402GHz-2.480GHz)

and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling
Follow local rules and never dispose of the product and rechargeable

— batteries with normal household waste. Correct disposal of old products
and rechargeable batteries helps prevent negative consequences for the
environment and human health.

E This symbol means the product must not be discarded as household waste,

accumulators. Danger of explosion if battery is incorrectly replaced

To reduce risk of fire, explosion or leakage of flammable liquid/gas,

don't disassemble, crush, puncture, short external contacts, expose to
temperature above 60°C (140°F), sunshine or like, expose to extremely low air
pressure or dispose of in fire or water. Replace only with specified batteries.

E This symbol indicates "separate collection” for all batteries and

01

High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use,
storage or transportation:

- During use: maximum 40°C (104°F)

« Storage: -20 - 45°C (-4 - 13°F)

« Transportation: 5 - 35°C (41 - 95°F)

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

The highest SAR value reported under this standard during product certification for use next
to the body/limb with the minimum separation distance of 0 mm. This transmitter must not
be collocated or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1 (800) 988 7973

IC NOTICE TO CANADIAN USERS
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject
to the following two conditions:
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(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) L' appareil ne doit pas produire de brovillage;

(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d' en compromettre le fonctionnement.

IC Radio Frequency Exposure Statement:

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in
IC RSS-102 and had been tested in accordance with the measurement methods and
procedures specified in IEC/IEEE 62209-1528.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between
the radiator and your body/limbs. This device and its antenna(s) must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Dé ion d' ition aux radiofré Ic:

Cet EUT est conforme aux limites d'exposition SAR pour la population générale/non
contrélée de I'IC RSS-102 et a été testé conformément aux méthodes et procédures de
mesure spécifiées dans la norme IEC/IEEE 62209-1528.

Cet équipement doit étre installé et utilisé & une distance minimale de 0 mm entre le
radiateur et votre corps/membres. Cet appareil et ses antennes ne doivent pas étre situés
ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou Un autre émetteur.

CAN ICES (B) / NMB (B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme & la norme NMB-003 du Canada).

The power delivered by the charger must be between min [0.05] Watts required by the radio
equipment, and max [15] Watts in order to achieve the maximum charging speed

03

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this device is in compliance with The
Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant
Connectable Products) Regulations 2023. For the Statement of Compliance, visit the website:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related.

DUleZité informace o bezpeénosti

«  Provozni teplota musi byt mezi 0 °C a 40 °C

« Vyrobek obsahuje akumuldtor, a proto by nemél byt vystaven piili§ vysokym teplotam,
napfiklad sluneénimu zafeni, ohni a podobné.

UPOZORNENI: NEBEZPEC| EXPLOZE PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP. POUZITE

BATERIE LIKVIDUJTE PODLE POKYNU

Oznameni
c E Tento vyrobek splfiuje pozadavky Evropskeé unie tykaijici se interferenci rédiovych
signald.

Prohléseni o shodé

sEo\eénos( Anker Innovations Limited (imtouprohloéuje, ze tento[aroduktje ve,
shodé se smérnicemi 2014/53/EU a 2011/65/EU a novelou (EU) 2015/863.UplIné znéni
prohl&seni o shodé pro EU je k dispozici na této internetove adrese: https:/
supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=d
oc

Maximdlini vystupni vykon: < 20 dBm
Frekvenéni pdsmo: Pdsmo 2,4G (2,402 a7 2,480 GHz)

Tento symbol znamend, Ze vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni
odpad a mél by byt odevzdan do pfislusného sbérného zafizeni k recyklaci
Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nevyhazujte vyrobek a dobijeci baterie
s b&Znym domovnim odpadem. Spravna likvidace starych vyrobkd a
dobijecich baterii pomdhd prfedchdzet negativnim dsledkdm pro Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.
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Nebezpecdi vybuchu, pokud je baterie nespravné vyménéna. Aby se snizilo
riziko pozdru, vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny/plynu, nerozebirejte,
nedrtte, nepropichujte, nezkratujte vnéjsi kontakty, nevystavujte teploté 60°C
(140°F), slune&nimu zdfeni nebo podobnému, nevystavujte extrémné nizkému
tlaku vzduchu nebo nevyhazujte do ohné nebo vody. Vymériujte pouze za
specifikované baterie.

ﬁ Tento symbol oznacduje "oddéleny sbér" viech baterii a akumuldtord.

Vysoké nebo nizké extrémni teploty, kterym mizZe byt baterie vystavena béhem pouZzivani,
skladovani nebo prepravy:

« B&hem pouzivani: maximalné 40°C (104°F)

« Skladovani: -20-45°C (-4 - 113°F)

« Preprava: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Vigtige sikkerhedsoplysninger

« Driftstemperaturen skal vaere mellem 0 °C til 40 °C.

« Produktet indeholder en batteripakke, s& det mé ikke udscettes for overdreven varme
sésom sollys, ild eller lignende.

FORSIGTIG: RISIKO FOR EKSPLOSION HVIS BATTERIET UDSKIFTES MED EN FORKERT TYPE.
BORTSKAF BRUGTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKTIONERNE

Bemcerk

Dette produkt overholder EU's krav om radiointerferens.
c € Overensstemmelseserklcering
Anker Innovations Limited erklcerer hermed, at dette produkt er i
overensstemmelse med direktiverne 2014/53/EU og 2011/65/EU og tilfgjelse (EU)
2015/863.Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkiceringen kan findes
pé& felgende internetadresse: https://support.soundcore.com/s/articleRecom
mend?type=DownlLoad&secondType=doc

Maksimal sendestyrke: < 20 dBm
Frekvensbdnd: 2,4 G-bénd (2,402 GHz- 2,480 GHz)
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og skal afleveres pd et passende indsamlingssted til genbrug. Falg lokale regler
og bortskaff aldrig produktet og genopladelige batterier med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af gamle produkter og genopladelige
batterier hjcelper med at forhindre negative konsekvenser for miljget og
menneskers sundhed.

E Dette symbol betyder, at produktet ikke mé bortskaffes som husholdningsaffald
—

Dette symbol angiver "separat indsamling” for alle batterier og
akkumulatorer. Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes forkert. For at
reducere risikoen for brand, eksplosion eller Ilcekage af brandfarlig vaeske/
gas, mé du ikke adskille, knuse, punktere, kortslutte eksterne kontakter,
udscette for temperaturer over 60°C (140°F), sollys eller lignende, udscette
for ekstremt lavt lufttryk eller bortskaffe i ild eller vand. Udskift kun med
specificerede batterier.

Hoje eller lave ekstreme temperaturer, som et batteri kan udscettes for under brug,
opbevaring eller transport:

« Under brug: maksimalt 40°C (104°F)

« Opbevaring: -20-45°C (-4 - N3°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Wichtige Sicherheitshinweise

« Die Betriebstemperatur sollte zwischen 0 °C und 40 °C liegen.
« Das Produkt enthalt einen Akku und es sollte daher keiner Ubermafigen Hitze wie
direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden.

VORSICHT: BEI AUSTAUSCH DES AKKUS DURCH EINEN UNGEEIGNETEN AKKUTYP.
EENS\LEE}I—isTUENXg\EﬁSIONSGEFAHR ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE BATTERIEN GEMASS DEN

Hinweis
Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der Europdischen Gemeinschaft an
c € Funkstérungen.
Konformité&tserklGrung
Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass dieses Produkt die EU-Richtlinien
2014/53/EU und 2011/65/EU sowie die Anderung 2015/863 erfilit.Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserkiarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar: https:/
support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc
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Maximale Ausgangsleistung: < 20 dBm
Frequenzband: 2,4 G Band (2,402 GHz - 2,480 GHz)

werden darf und zu einer geeigneten Sammelstelle zur Wiederverwertung
gebracht werden sollte. Befolgen Sie die 6rtlichen Vorschriften und

— entsorgen Sie das Produkt und die wiederaufladbaren Batterien niemals
mit dem normalen Haushaltsabfall. Die ordnungsgemafe Entsorgung alter
Produkte und wiederaufladbarer Batterien trégt dazu bei, negative Folgen
fUr die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu verhindern.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Haushaltsabfall entsorgt

Akkumulatoren an. Explosionsgefahr bei unsachgemanem Batteriewechsel
Um das Risiko von Feuer, Explosion oder Leckage von brennbarer FlUssigkeit/
Gas zu verringern, nicht zerlegen, zerdricken, durchstechen, externe
Kontakte kurzschliefen, Temperaturen Uber 60°C (140°F), Sonnenlicht oder
Ahnliches aussetzen, extrem niedrigem Luftdruck aussetzen oder im Feuer
oder Wasser entsorgen. Nur mit angegebenen Batterien ersetzen.

E Dieses Symbol zeigt die "getrennte Sammlung" fUr alle Batterien und

Hohe oder niedrige Extremtemperaturen, denen eine Batterie wahrend des Gebrauchs, der
Lagerung oder des Transports ausgesetzt werden kann:

« Wahrend des Gebrauchs: maximal 40°C (104°F)

« Lagerung: -20-45°C (-4 - 3°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informacién de seguridad importante

« Latemperatura de funcionamiento debe estar entre 0 °Cy 40 °C (32 °F y 104 °F).

« El'producto funciona con una bateria, por lo que no debe exponerse a un calor excesivo,
como la luz solar, al fuego ni a condiciones similares.

PRECAUCION: PUEDE EXISTIR RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE SUSTITUYE POR

OTRA DE UN TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS PILAS USADAS TAL COMO SE INDICA EN LAS

INSTRUCCIONES.
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Aviso

Este producto cumple con los requisitos de radiointerferencias de la Comunidad
c E Europea.
Declaracién de conformidad
Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto cumple
con las directivas 2014/53/UE, 2011/65/UE y la modificacion de la 2015/863 (UE).
El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE estda disponible
en la siguiente direccién de Internet: https:/support.soundcore.com/s/articl
eRecommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Potencia de salida maxima: < 20 dBm
Banda de frecuencia: 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo
doméstico y debe llevarse a una instalacion de recoleccion adecuada
para su reciclaje. Siga las normas locales y nunca deseche el producto y
— las baterias recargables con los residuos domésticos normales. La correcta
eliminacién de productos viejos y baterias recargables ayuda a prevenir
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Este simbolo indica "recoleccion separada" para todas las baterias

y acumuladores. Peligro de explosion si la bateria se reemplaza
incorrectamente. Para reducir el riesgo de incendio, explosion o fuga de
liquido/gas inflamable, no desmonte, aplaste, perfore, cortocircuite los
contactos externos, exponga a temperaturas de 60°C (140°F), luz solar o
similar, exponga a presion de aire extremadamente baja o deseche en
fuego o agua. Reemplace solo con las baterias especificadas.

Temperaturas extremas altas o bajas a las que puede estar sometida una bateria durante el
Uso, almacenamiento o transporte:

« Durante el uso: maximo 40°C (104°F)

« Almacenamiento: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.
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Tdrkeitd turvallisuustietoja

« Kaytolampdtilan tulee olla 0-40 °C.

« Tuotteessa on akku, joten sitd ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten suoralle
auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.

VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VAARAN TYYPPISEEN. HAVITA
KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI

limoitus

Téma tuote noudattaa Euroopan yhteisdn radiohdiriévaatimuksia.
C E Vaatimustenmukaisuusilmoitus
Anker Innovations Limited vakuuttaa téten, ettd téma tuote on direktiivien
2014/53/EU, 2011/65/EU ja muutoksen (EU) 2015/863 mukainen.EUn
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan seuraavassa
Internet-osoitteessa: https:/supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=D
ownLoad&secondType=doc

Suurin I&htéteho: < 20 dBm
Taajuuskaista: 2,4 GHz:n kaista (2,402-2,480 GHz)

se on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratystd varten.
Noudata paikallisia séantdjd alaka koskaan hdvitd tuotetta ja ladattavia
akkuja tavallisen talousjatteen mukana. Vanhojen tuotteiden ja ladattavien
akkujen oikea havittédminen auttaa estamadn kielteisié seurauksia
ympdristélle ja ihmisten terveydelle.

E Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittdd talousjatteend, vaan
—

R&jahdysvaara, jos akku vaihdetaan vaarin. Tulipalon, réjahdyksen tai
syttyvan nesteen/kaasun vuodon riskin véhentémiseksi alé pura, murskaa,
puhkaise, oikosulje ulkoisia kontakteja, altista yli 60°C (140°F) [ampétiloille,
auringonvalolle tai vastaavalle, altista erittdin matalalle iimanpaineelle tai
havita tuleen tai veteen. Vaihda vain madritellyillé akuilla,

E Tama symboli osoittaa "erilliskerdéyksen" kaikille akuille ja akkumulaattoreille.

Korkeat tai matalat darildmpétilat, joille akku voi altistua kéytén, varastoinnin tai
kuljetuksen aikana:

« Kaytén aikana: enintéén 40°C (104°F)

« Varastointi: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Kuljetus: 5 - 35°C (41 - 95°F)
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Informations de sécurité importantes

« Latempérature de fonctionnement doit étre comprise entre 0 °C et 40 °C/32 °F et 104 °F.

« Le produit contient une batterie, il ne doit donc pas étre exposé & une chaleur
excessive comme le soleil, le feu ou autre.

ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION EN CAS DE REMPLACEMENT DE LA PILE PAR UN TYPE

INCORRECT. JETEZ LES PILER USAGEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS.

Avis

q3

Ce produit est conforme aux exigences en matiére d'interférences radio de
la Communauté européenne.

Déclaration de conformité
Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est
conforme aux Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU et & I'amendement (UE)
2015/863.Le texte intégral de la déclaration de conformité pour I'UE est
disponible & I'adresse suivante : https://support.soundcore.com/s/articleRec
ommend?type=DownlLoad&secondType=doc

Puissance de sortie maximale : < 20 dBm
Bande de fréquence : Bande 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

i
i

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets
meénagers et doit étre apporté & un centre de collecte approprié pour

le recyclage. Suivez les régles locales et ne jetez jamais le produit et les
batteries rechargeables avec les déchets ménagers normaux. Lélimination
correcte des anciens produits et des batteries rechargeables aide & prévenir
les conséquences négatives pour l'environnement et la santé humaine.

Ce symbole indique "collecte séparée” pour toutes les batteries

et accumulateurs. Risque d'explosion si la batterie est remplacée
incorrectement. Pour réduire le risque d'incendie, d'explosion ou de fuite de
liquide/gaz inflammable, ne démontez pas, ne broyez pas, ne percez pas, ne
court-circuitez pas les contacts externes, n'exposez pas a une température
de 60°C (140°F), au soleil ou similaire, n'exposez pas & une pression

d'air extrémement basse ou ne jetez pas au feu ou & I'eau. Remplacez
uniquement par des batteries spécifiées.

Températures extrémes hautes ou basses auxquelles une batterie peut étre soumise pendant
I'utilisation, le stockage ou le transport
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« Pendant I'utilisation : maximum 40°C (104°F)
« Stockage : -20-45°C (-4 - 113°F)
« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Informazioni importanti sulla sicurezza

« Latemperatura di esercizio deve essere compresa tra 0 °C e 40 °C.
« Il prodotto contiene un pacco batterie, pertanto non deve essere esposto a calore
eccessivo come luce solare diretta, fuoco o simili.

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA SOSTITUZIONE AVVIENE UTILIZZANDO UN TIPO
ERRATO DI BATTERIE. SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE ISTRUZIONI.

Avviso

Questo prodotto & conforme ai requisiti della Comunita europea relativi alle
C interferenze radio.
Dichiarazione di conformita
Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto &
conforme alle Direttive 2014/53/EU e 2011/65/EU e alla modifica (EU) 2015/8631l testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: https:/supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&se
condType=doc

Potenza massima in uscita: < 20 dBm
Banda di frequenza: banda 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

Questo simbolo significa che il prodotto non deve essere smaltito come

rifiuto domestico e deve essere consegnato a un centro di raccolta

appropriato per il riciclaggio. Seguire le norme locali e non smaltire mai il
prodotto e le batterie ricaricabili con i rifiuti domestici normali. Il corretto
smaltimento dei vecchi prodotti e delle batterie ricaricabili aiuta a prevenire
conseguenze negative per l'ambiente e la salute umana.

accumulatori. Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo
errato. Per ridurre il rischio di incendio, esplosione o fuoriuscita di liquido/gas
infiammabile, non smontare, schiacciare, perforare, cortocircuitare i contatti
esterni, esporre a temperature di 60°C (140°F), luce solare o simili, esporre a
pressione dell'aria estremamente bassa o smaltire nel fuoco o nell'acqua.
Sostituire solo con batterie specificate.

E Questo simbolo indica la "raccolta separata” per tutte le batterie e gli

Temperature estreme alte o basse a cui una batteria pud essere sottoposta durante
I'uso, lo stoccaggio o il trasporto:

Durante I'uso: massimo 40°C (104°F)

Stoccaggio: -20-45°C (-4 - 113°F)

Trasporto: 5 - 35°C (41 - 95°F)

MaHbI3abl Kayincisaik Hyckaynapbl

Kymbic TemnepaTypacsl 0°C new 40°C (32°F - 104°F) apanbiFbiHAa 60Mybl Kepex.

6Himae 6aTapes 6/107bl 6P, COHAPIKTAH OHbI WIAMAAGH ThIC bICTBIKKA (MbICASIbI, KyH
Cayneci, OT aHe T.6) ylWbIpaTyFa 60AMANab!

HA3AP AY[IAPbIHbI3: BATAPEA [¥PbIC TYPMEH AYbICTbIPBI/TMACA, XXAPBINBIC KAYTI BAP.
NAVUOANAHBINFAH BATAPEASIAPLI HYCKAYbIKKA COUKEC TACTAHDI3.

Makcumanapbl Wiy KyaTbl: < 20 dBm
XKuinik AnanasoHbl: 2.4G (2.402MTu-2.480ITu)

Belangrijke veiligheidsinformatie

« Gebruik het product bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °C en 40 °C.

+ Het product bevat een accupakket, dus mag het niet worden blootgesteld aan
overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

LET OP: EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR EEN ONJUIST TYPE.
VOER GEBRUIKTE BATTERIJEN VOLGENS DE INSTRUCTIES AF.



Kennisgeving
Dit product voldoet aan de EU-vereisten met betrekking tot radio-
C € interferentie.
Verklaring van conformiteit
Hierbij verklaart Anker Innovations Limited dat dit product voldoet aan de
richtlijnen 2014/53/EU en 2011/65/EU en de gedelegeerde richtlijn (EU) 2015/863.
De volledige tekst van de conformiteitsverklaring voor de EU is beschikbaar
op de volgende website:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&seco
ndType=doc

Maximaal vitgangsvermogen: < 20 dBm
Frequentieband: 2,4G-band (2,402 GHz-2,480 GHz)

weggegooid en naar een geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden
gebracht. Volg de lokale regels en gooi het product en de oplaadbare

— batterijen nooit weg met het normale huishoudelijke afval. Een correcte
verwijdering van oude producten en oplaadbare batterijen helpt negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

E: Dit symbool betekent dat het product niet als huishoudelijk afval mag worden

Dit symbool geeft "gescheiden inzameling" aan voor alle batterijen en accu's.
Explosiegevaar bij onjuiste vervanging van de batterij. Om het risico op
brand, explosie of lekkage van brandbare vioeistof/gas te verminderen, niet
demonteren, pletten, doorboren, externe contacten kortsluiten, blootstellen
aan temperaturen van 60°C (140°F), zonlicht of dergelijke, blootstellen aan
extreem lage luchtdruk of in vuur of water weggooien. Vervang alleen door
gespecificeerde batterijen.

Hoge of lage extreme temperaturen waaraan een batterij kan worden blootgesteld tijdens
gebruik, opslag of transport:

« Tijdens gebruik: moxlmc:c}l 40°C (104°F)

« Opslag: -20-45°C (-4 - N13°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Viktig sikkerhetsinformasjon

« Driftstemperaturen mé veere mellom 0 °C og 40 °C.
« Da produktet inneholder en batteripakke, far det ikke utsettes for ekstreme temperaturer
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gjennom f.eks. solskinn eller brann.
FORSIKTIG: FARE FOR EKSPLOSJON HVIS BATTERIET SKIFTES UT MED FEIL TYPE. KASSER
BRUKTE BATTERIER | HENHOLD TIL INSTRUKSJONENE.

Merknad
Dette produktet er i samsvar med kravene om radiointerferens i EU.
Samsvarserklcering

Anker Innovations Limited erklcerer herved at dette produktet er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU, 2011/65/EU og tillegget (EU) 2015/863.Hele teksten til EU-
samsvarserklceringen er tilgjengelig pd folgende nettadresse: https:/support.
soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc

Maks. utgangseffekt: < 20 dBm
Frekvensbd&nd: 2,4 G-b&ndet (2,402 GHz-2,480 GHz)

Dette symbolet betyr at produktet ikke mé kastes som husholdningsavfall,

og ber leveres til et passende innsamlingssted for resirkulering. Fglg

lokale regler og kast aldri produktet og oppladbare batterier med vanlig
— husholdningsavfall. Korrekt avhending av gamle produkter og oppladbare

batterier bidrar til & forhindre negative konsekvenser for miljget og

menneskers helse.

akkumulatorer. Eksplosjonsfare hvis batteriet byttes feil. For & redusere
risikoen for brann, eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske/gass, ikke
demonter, knus, punkter, kortslutt eksterne kontakter, utsett for temperaturer
over 60°C (140°F), sollys eller lignende, utsett for ekstremt lavt lufttrykk eller
kast i ild eller vann. Bytt kun med spesifiserte batterier.

E Dette symbolet indikerer "separat innsamling” for alle batterier og

Hoye eller lave ekstreme temperaturer som et batteri kan utsettes for under bruk,
lagring eller transport:

« Under bruk: maksimalt 40°C (104°F)

« Lagring: -20-45°C (-4 - N3°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Wazne informacje dotyczqce bezpieczenstwa

« Temperatura podczas pracy powinna wynosi¢ od 0°C do 40°C.
« Produkt zawiera akumulator, dlatego nie powinien by¢ wystawiany na dziatanie



nadmiernego ciepta, takiego jak dziatanie promieni stonecznych, ognia lub podobnych
czynnikow.

PRZESTROGA: RYZYKO WYBUCHU, JESLI AKUMULATOR ZOSTANIE ZASTAPIONY
AKUMULATOREM NIEPRAWIDEOWEGO TYPU. UTYLIZOWAC ZUZYTE BATERIE ZGODNIE Z
INSTRUKCUA.

Uwaga

Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspolnoty Europejskiej dotyczgcymi
c € zaktocen radiowych
Deklaracja zgodnosci
Anker Innovations Limited niniejszym o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny
z dyrektywami 2014/53/UE i 2011/65/UE wraz z nowelizacjq (UE) 2015/863.Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujgcym adresem
internetowym: https:/support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=
DownlLoad&secondType=doc

Maksymalna moc wyjéciowa: < 20 dBm
Pasmo czestotliwosci: pasmo 2,4 G (2,402 GHz-2,480 GHz)

komunalny i powinien zosta¢ dostarczony do odpowiedniego punktu
zbiorki w celu recyklingu. Przestrzegaj lokalnych przepisow i nigdy nie

— wyrzucaj produktu i akumulatoréw do normalnych odpadéw komunalnych.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw i akumulatorow pomaga
zapobiega¢ negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego.

E Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany jako odpad

Ten symbol oznacza "selektywnq zbiorke" wszystkich baterii i akumulatorow.
Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidiowej wymiany baterii.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, wybuchu lub wycieku tatwopalnej cieczy/
gazu, nie demontuj, nie miazdz, nie przektuwaj, nie zwieraj zewnetrznych
stykéw, nie wystawiaj na temperatury powyzej 60°C (140°F), $wiatto stoneczne
lub podobne, nie wystawiaj na ekstremalnie niskie cisnienie powietrza ani
nie wyrzucaj do ognia lub wody. Wymieniaj tylko na okre$lone baterie.

Wysokie lub niskie ekstremalne temperatury, na jakie moze by¢ narazona bateria podczas
uzytkowania, przechowywania lub transportu:

« Podczas uzytkowania: maksymalnie 40°C (104°F)

« Przechowywanie: -20-45°C (-4 - 13°F)
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« Transport: § - 35°C (41 - 95°F)

Informagdes importantes de seguranga

« Atemperatura de operag&o deve estar entre 0 °C - 40 °C/32 °F - 104 °F.

« O produto contém uma bateria. Por isso, ele ndo deve ser exposto a calor excessivo,
como luz solar direta, fogo ou algo semelhante.

CUIDADO: RISCO DE EXPLOSAO DA BATERIA SE SUBSTITUIDA PELO TIPO INCORRETO.

DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM AS INSTRUCOES.

Aviso
Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rddio da Comunidade
Europeia.
Declarag&o de conformidade

Por meio deste, a Anker Innovations Limited declara que este produto estd em
conformidade com as Diretivas 2014/53/EU e 2011/65/EU e a atualizag&io 2015/863/EUO
texto completo da declaragéo de conformidade da UE estd disponivel no seguinte
enderego na Internet:
https:/supportsoundcore.com/s/articleRecommend?type=DownlLoad&secondType=
doc

Poténcia maxima de saida: < 20 dBm
Banda de frequéncia: Banda de 2,4 G (2,402GHz-2,480GHz)

doméstico e deve ser entregue a uma instalagéo de coleta apropriada para
reciclagem. Siga as regras locais e nunca descarte o produto e as baterias
recarregdveis com o lixo doméstico normal. O descarte correto de produtos
antigos e baterias recarregdveis ajuda a prevenir consequéncias negativas
para o meio ambiente e a saude humana.

E Este simbolo significa que o produto n&o deve ser descartado como lixo
L

Este simbolo indica "coleta separada” para todas as baterias e
acumuladores. Perigo de explosdo se a bateria for substituida
incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio, explosdo ou vazamento de
liquido/gds inflamdvel, nGo desmonte, esmague, perfure, faga curto-circuito
Nos contatos externos, exponha a temperaturas de 60°C (140°F), luz solar ou
semelhante, exponha a pressdo de ar extremamente baixa ou descarte no
fogo ou na agua. Substitua apenas por baterias especificadas.
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Altas ou baixas temperaturas extremas as quais uma bateria pode estar sujeita
durante o Uso, armazenamento ou transporte:

« Durante o Uso: MAximo 40°C (104°F)

« Armozenamento: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Transporte: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Este equipamento ndo tem direito & prote¢do contra interferéncia prejudicial e ndo
pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www.gov.br/anatel/pt-br

Instructiuni importante de sigurantd

« Temperatura de operare trebuie sd fie intre 0°C si 40°C (32°F — 104°F).

+ Produsul contine un acumulator, prin urmare nu trebuie expus la cdldurd excesivd
precum lumina directd a soarelui, foc etc.

ATENTIE: PERICOL DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP GRESIT. ELIMINATI

BATERIILE FOLOSITE CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

NpumeuaHue.
Acest produs respectd cerintele privind interferentele radio ale Comunitdtii
Europene.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard cd& acest produs este
conform cu Directivele 2014/53/UE si 2011/65/UE si cu amendamentul (UE)
2015/863. Textul complet al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmdatoarea adresd de internet:
https://support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&seco
ndType=doc

Putere maximd de iesire: < 20 dBm
Bandd de frecventd: 2,4G (2,402GHz-2,480GHz)

deseurile menajere, ci dus la un centru de colectare potrivit pentru reciclare.
Eliminarea corectd a produselor si bateriilor ajutd la prevenirea efectelor
negative asupra mediului si sandtdtii umane.

E Acest simbol indicd faptul c& produsul nu trebuie aruncat impreund cu
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Acest simbol indicd ,colectare separatd” pentru toate bateriile si
acumulatorii. Pericol de explozie dacd bateria este inlocuitd incorect. Pentru
a reduce riscul de incendiu, explozie sau scurgeri, nu dezasamblati, nu
zdrobiti, nu perforati, nu scurtcircuitati contactele, nu expuneti la temperaturi
peste 60°C (140°F), la soare sau la presiune foarte micd. inlocuiti doar cu
baterii specificate.

Temperaturi extreme pen(ru utilizare, deporzitare sau transport:
- In utilizare: max. 40°C (104°F)

« Depozitare: -20 - 45°C (-4 — 13°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

BadkHAs MHGOPMALMA © 6€30NACHOCTH

+ PaBo40s TEeMNEPATYPa IOMNKHA HAOXOAUTLCS B MPeaenax ot 0 Ao 40 °C.

+ Wapenve COAEPXUT AKKYMYNATOP U NOITOMY HE AO/MKHO NOABEPIraTbCsH Ype3mepHOMy
HArpesaHuIo, HaNpUMmep 13-3a BO3AEMCTBUA CONHEYHbIX nyqeﬁ, OrHAMUT. M.

OCTOPOXHO: MPU BAMEHE AKKYMYJTATOPA HA HEMPABW/T bHbIV TUM MMEETCHA PUCK

B3PbIBA. YTUNN3MPYNTE OTPABOTAHHBIE AKKYMY/IATOPBI B COOTBETCTBUN C

MHCTPYKUMAMM.

Mpumeuanue.

OTO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPE6OBAHMAM MO PAANOUHTEPOEPEHLMM
( E EBpoOnenckoro coobLecTsal.
Jeknapauusa o cOoTBETCTBUMU
HacTtoswmm Anker Innovations Limited 3assnseT, 4To 9TOT NPOAYKT
cooTBeTCcTBYeT [IpekTnsam 2014/53/EC u 2011/65/EC, a Takoke AOMONHEHUIO
(EC) 2015/863.M0NHbIN TEKCT AeKNAPALMU O COOTBETCTBIUM AN EC MOXHO
HOWTU HO cnedyolem Be6-canTe: https:/support.soundcore.com/s/articleRe
commend?type=DownLoad&secondType=doc

MakcMManbHAs BbIXOAHAS MOLWHOCTL: < 20 ABbm
[OManasoH YaCTOoT: 2,4 Iy (2,402-2,480 M)



6bITOBOM MyCOP W AOMKEH GblTb AOCTABNEH B COOTBETCTBYIOWMIA MYHKT
c6opa ans nepepaboTku. CnepyiTe MECTHbIM NPOBUICOM 1 HUKOTAC He
BbIGPACKIBANTE NPOAYKT M Nepe3apsaembie 6aTapen C O6bIHbIM GbITOBbIM
MyCOPOM. MPABMLHASA YTUAM3ALMSA CTAPbIX NPOAYKTOB M NEPEe3aPSKAEMbIX
6aTapei MOMOraeT NPEAOTBPATUTb HErATUBHbIE NOCNEACTBNS ANS
OKpY>Xaiolien CPeabl U 3[0POBbA YENOBEKA.

Den har produkten uppfyller EU-kraven fér radiointerferens.

Forsdkran om efterlevnad

Anker Innovations Limited férsakrar hdrmed att den har produkten
overensstdmmer med direktiven 2014/53/EU och 2011/65/ EU(EU) samt
andringen (EU) 2015/863.EU-forsakran om Gverensstammelse finns att Idsa i sin
helhet pé féljande webbadress: https:/support.soundcore.com/s/articleReco
mmend?type=DownLoad&secondType=doc

ﬁ OTOT CMMBO/ O3HAYAET, 4TO NPOAYKT HE AO/KEH YTUIMIMPOBATLCS KAK Anmérkning
—

AKKYMYSIATOPOB. ONACHOCTb B3PbIBA NMPW HEMPABW/IbHOM 3aMeHe 6aTapeu.
YTO6bI CHU3UTD PWCK NOXApPQA, B3PbIBA UK YTEYKN ropioyen X(M/JKOCTM/I'DSO,
He pa3bupanTe, He PA3AABINBANTE, HE MPOKA/bIBAMTE, HE 3AMbIKANTE
BHELUHME KOHTAKTbI, He MOABEPraiTe BO3AENCTBUIO TeMNepaTypbl 60°C
(140°F), conHeuHoro cBeTa UM NOAOGHOTO, He NOABEPraiTe BO3AENCTBUIO
HpSBEbNO%HO HW3KOro AABNEHUSA BO3AYXA U HE Eb\GpOCbIEG;ﬂ'e B OrOHb 1Un
BOAY. 3AMEHSANTE TOMbKO YKA3AHHbIMKU BATapesmu.

E OTOT CMMBOJ YKO3bIBAET HA "pa3fenbHblin c6op" Bcex 6aTtapei u

Maximal uteffekt: < 20 dBm
Frekvensband: 2,4 G-band (2,402GHz-2,480GHz)

och ska levereras till en ldmplig insamlingsanlaggning for atervinning. Folj

E\/ Denna symbol betyder att produkten inte far kasseras som hushdllsavfall
lokala regler och kassera aldrig produkten och uppladdningsbara batterier

— med vanligt hushéllsavfall. Korrekt kassering av gamla produkter och
BbICOKME MU HU3KME SKCTPEMASIbHbIE TEMMEPATYPbI, KOTOPbIM MOXET NOABEPraTLCH 6aTApes BO uppladdningsbara batterier hjalper till att forhindra negativa konsekvenser
BPEMS UCMO/Nb30BAHNS, XDOHEHWS WM TOAHCTIOPTUPOBKM: for miljon och manniskors hdlsa.
+ BO Bpems 1CMO/b30BAHMS: MAKCHMYM 40°C (104°F)
« XpaHeHue: -20-45°C (-4 - 113°F) Denna symbol indikerar "separat insamling" for alla batterier och
« TPaHCMOPTUPOBKA: § - 35°C (41 - 95°F) ackumulatorer. Explosionsrisk om batteriet byts ut felaktigt. For att minska

risken for brand, explosion eller Iackage av brandfarlig vatska/gas,
Viktig sdkerhetsinformation demontera inte, krossa, punktera, kortslut externa kontakter, utsatt inte for
. temperaturer dver 60°C (140°F), solljus eller liknande, utsatt inte fér extremt
« Drifttemperaturen ska vara i intervallet 0-40 °C. I&gt Iufttryck eller kassera i eld eller vatten. Byt endast ut med specificerade
« Produkten innehdiller ett batteripaket och far darfér inte utsattas for stark varme, till batterier.
exempel i form av direkt solljus eller eld.

Hoga eller ldga extrema temperaturer som ett batteri kan utsattas for under anvandning,
VARNING: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET BYTS UT MOT FELAKTIG TYP. KASSERA férvaring eller transport:
ANVANDA BATTERIER ENLIGT ANVISNINGARNA. « Under anvandning: max 40°C (104°F)

« Férvaring: -20-45°C (-4 - 13°F)

« Transport: 5 - 35°C (41 - 95°F)

Bnemli Guvenlik Bilgileri

« Calisma sicakligi 0°C - 40°C (32°F - 104°F) araliginda olmalidir.
« UrUnde pil takimi bulundugundan Urin gines 1sig1, ates vo. asin ist kaynaklarna maruz
birakimamalidir.



DIKKAT: PiL HATALI BIR TP ILE DEGI$T\R\LIRSE PATLAMA RISKi OLUSABILIR. KULLANILMIS
PILLERI TALIMATLARA GORE IMHA EDIN.

Uyari

Bu 0rin, Avrupa Toplulugu'nun radyo paraziti gerekliliklerine uygundur.
c E Uygunluk Beyani
Anker Innovations Limited, isbu belge ile bu Urinin 2014/53/EU, 2011/65/EU ve
tadil edildigi sekliyle (EU) 2015/863 Yonergelerine uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur: https:/
support.soundcore.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType
=doc

Maksimum gikis gUcU: < 20 dBm
Frekans band: 2,4 G bandi (2,402 GHz-2,480 GHz)

Informasi Keselamatan Penting

« Suhu operasi harus berada di antara 0°C hingga 40°C.

+ Produk ini mengandung baterai, sehingga tidak boleh terpapar panas berlebih seperti
sinar matahari, api, atau sejenisnya.

PERHATIAN: RISIKO LEDAKAN JIKA BATERAI DIGANTI DENGAN TIPE YANG TIDAK TEPAT.

BUANG BATERAI YANG TELAH DIGUNAKAN SESUAI DENGAN PETUNJUK.

Kepatuhan

Daya keluaran maksimum: < 20 dBm
Frekuensi pita: Pita 2.4G (2.402GHz-2.480GHz)
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Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

Bi5:
”éE

I
Nﬂ

REGE: BFEH 25 (250) : D5103
Equipment name Type designation (Type)
FRAVIE R EAL 155
Restricted substances and its chemical symbols
i NP . G SEBE SH=EM
Unit Léod Ms;’;ur Ccdjr:num Hexavalent | Polybrominated |  Polybrominated dipheny!
(Pb) (Hg) Yy (cd) chromium biphenyls ethers
© (cr (PBB) (PBDE)
BFlo| o o o o o
R | O @] O @] (©] O
Elo| o o o o o
9 ) D )
oL O ©] O (@] (@] O
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=L ‘%H%O.] wt% & SBHoowt %’ RIERAMEZ BN EEBHESLEE

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the
percentage content of the restricted substance exceeds the reference
percentage value of presence condition.

#E2. "O'REZBERAYEZ BN EEXBHEN LS REEE,

Note 2 : “O” indicates that the percentage content of the restricted substance
does not exceed the percentage of reference value of presence.

HE3. T RIERERBYERHIRES.

Note 3 ! The “~" indicates that the restricted substance corresponds to the
exemption.

&

T EE

Muhim xavfsizlik yo‘rignomalari
« Ishlash harorati 0°C dan 40°C gacha (32°F dan 104°F gacha) bo'lishi kerak.

+ Mahsulotda batareya to'plami mavjud, shuning uchun uni to'g'ridan-to'g'ri quyosh nuri,
olov yoki shunga o'xshash ortigcha issiglikka ta'sir gildirish mumkin emas.

DIQQAT: AGAR BATAREYA NOTO'G'RI TURLI BATAREYAGA ALMASHTIRILSA, PORTLASH XAVFI BOR.
Ishlatilgan batareyalarni yo'rignomaga muvofiq tashlang.

Maksimal chigish quvvati: < 20 dBm
Chastota diapazoni: 2.4G diapazoni (2402GHz-2.480GHz)
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